
 

     CRNA GORA 
 S K U P Š T I N A 
ZAKONODAVNI ODBOR  
BROJ 14-4/16-1/5 
EPA 1025  XXV 
Podgorica,  21. jul  2016. godine  
 

 
SKUPŠTINI CRNE GORE 

 
Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Zakonodavni odbor 
Skupštine Crne Gore, sa sjednice održane 18.  jula 2016. godine, podnosi 

 
 

Izvještaj 
o  razmatranju Predloga  zakona o bezbjednosnoj zaštiti brodova i luka 

 

1. Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u  članu 16 tačka  5 Ustava Crne Gore, 

kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uređuju i druga pitanja od interesa za 

Crnu Goru. 

 

 2. Odbor je sa osam glasova ,,za”  ocijenio da je ovaj predlog zakona u skladu sa Ustavom i 

pravnim sistemom. 

 
3.  Odbor je odlučio da podnese sljedeće amandmane: 

AMANDMAN 1 

U članu 2 stav 1 tačka 5 poslije riječi: ,,broda i luke“ dodaje se riječ ,,koje“. 

AMANDMAN 2 

U članu 7 u stavu 1 poslije riječi: ,,zaštitu'' dodaje se riječ ,,broda''. 

AMANDMAN 3 

 U nazivu člana 22 riječ ,,bezbjedonosne'' zamjenjuje se riječju ,,bezbjednosna''. 

 U  stavu 1 riječi: ,,u luci'' zamjenjuju se riječju ,,luke''. 

AMANDMAN 4 

U članu 35 stav 1 riječ ,,Inspektor” zamjenjuje se riječima: ,,Inspektor sigurnosti plovidbe ( u 

daljem tekstu Inspektor). 



AMANDMAN 5 

U članu 37 stav 1 riječ ,,podnijeti“ zamjenjuje se riječju ,,izjaviti“. 

AMANDMAN 6 

U članu 39 u stavu 1 poslije riječi ,,kaznom'' dodaju se riječi: ,,u iznosu'' 

U tački 5 poslije riječi ,,zaštite'' dodaje se riječ ,,broda'' 

U tački 17 poslije riječi: ,,poruka koje se odnose na bezbjednosnu zaštitu broda, '' dodaju se 

riječi: ,,i/ili zapisnik o sprovedenim unutrašnjim nezavisnim ocjenama, pregledima i procjenama 

plana bezbjednosne zaštite broda, i/ili zapisnik o primjeni izmjena i dopuna plana bezbjednosne 

zaštite broda, '' a riječi:,, i engleskom jeziku'' zamjenjuju se riječima: ,,i/ili engleskom jeziku''. 

U tački 20 riječ ,,vježbu'' zamjenjuju se riječju ,,vježbe'' a riječi: ,,iz član 15'' zamjenjuju se 

riječima : ,,iz člana 15''. 

U tački 21 riječ ,,bezsaglasnosti'' zamjenjuje se riječima: ,,bez saglasnosti''  

U tački 22 riječi: ,,njihovog ukrcavanja iiskrcavanja na i sa broda'' zamjenjuju se riječima: 

,,njihovog ukrcavanja odnosno iskrcavanja sa broda'' 

U tački 32 riječ ,,Plana'' zamjenjuju se riječju ,,plana''. 

U tački 37 poslije riječi ,,izmjene'' dodaje se riječ ,,plana'' 

U tački 39 riječi: ,,ispravnost i ispitanost'' zamjenjuju se riječima: ,,ispravnost, ispitanost''          

U tački 40 riječi:,,koji ne snazi'' zamjenjuju se riječima: ,,koji je na snazi'', a riječi: ,,i/ili podatke o 

postupcima bezbjednosne zaštite prilikom komunikacije broda sa drugim brodom, a za vrijeme 

posljednjih deset pristajanja luka''  zamjenjuju se riječima: ,,i/ili podatke o postupcima 

bezbjednosne zaštite preduzetim prilikom komunikacije broda sa drugim brodom, a za vrijeme 

posljednjih deset pristajanja u luke''.                  

           PREDSTAVNIK PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASIO  SE  SA  AMANDMANIMA  

ODBORA PA  ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, POSTAJU  

SASTAVNI  DIO OVOG PREDLOGA  ZAKONA   i o njima Skupština posebno ne odlučuje. 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

4. Odbor je konstatovao da je ovaj predlog zakona  potrebno donijeti u skladu sa članom 91 

stav 1 Ustava Crne Gore. 

5. Odbor predlaže Skupštini da usvoji ovaj predlog zakona. 

 
6. Odbor je konstatovao da u ovom predlogu zakona postoje  pravno – tehničke greške koje, u 
pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnik  predlagača zakona se saglasio  sa 
navedenom konstatacijom, a navedene ispravke glase: 



U nazivu zakona, u nazivu poglavlja V. i u sledećim članovima potrebno je izvršiti razvdajanje 

riječi: čl. 1, 2. 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 16, 17, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 31, 32, 

34, 35, 36, 37, 40 i 41 

U oznakama članova potrebno je izvršiti razdvajanje riječi i oznake člana, i to u: čl. 5, 6, 7, 8, 9, 

15, 16, 17, 18, 19, 22, 23, 24, 25, 26, 31, 32, 35, 36 i 37 

U članu 14 stav 4 riječ ,,ugovora'' zamjenjuje se riječju ,,ugovorima'' 

U članu 22 stav 6 riječ ,,luka'' zamjenjuje se riječju ,,luke''  

U članu 25 u stavu 3 riječ : ,,lukai'' zamjenjuje se riječima: ,,luke i ''  

U članu 25 u stavu 3 riječi: ,,zaštite luka'' zamjenjuju se riječima: ,,zaštite luke'' 

U članu 27 stav 4 tačka 10 riječ ,,Ministartsva'' zamjenjuju se riječju : ,,Ministarstva'' 

U članu 27 stav 4 tačka 12 riječ ,,zahtjeva'' zamjenjuju se riječju ,,zahtjev'' 

U članu 30 stav 4 riječ ,,deklaraciju'' zamjenjuju se riječju ,,Deklaraciju'' 

U članu 30 stav 5 riječ ,,deklaracije'' zamjenjuje se riječju ,,Deklaracije'' 

U članu 30 stav 6 riječ ,,deklaracija'' zamjenjuje se riječju ,,Deklaracija'' 

U članu 30 stav 7 riječ ,,deklaracije'' zamjenjuje se riječju ,,Deklaracije'' 

U član 36 stav 1 riječ ,,obavljaja'' zamjenjuje se riječju ,,obavlja'' 

U članu 36 stav 2 alineja 2 riječ ,,deklaracija'' zamjenjuje se riječju ,,Deklaracija'' 

U članu 39 stav 1 tačka 17 riječ ,,bezbjednsosnog'' zamjenjuju se riječju ,,bezbjednosnog''. 

 
6. Za izvjestioca Odbora određen je poslanik Radovan Obradović, član Odbora. 

 

  Ovim izvještajem zamjenjuje se Izvještaj o  razmatranju Predloga  zakona o bezbjednosnoj 

zaštiti brodova i luka, zaveden pod klasifikacionim brojem 14-4/16-1/4 od 20. jula 2016. godine. 

 

 

                                                                                               PREDSJEDNICA ODBORA 

                                                                                               doc. dr Draginja Vuksanović 

 


